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Святитель Стефан сповідник, архієпископ Сурозький 

 ʉʚʷʪʠʪʝʣʴ ʉʪʝʬʘʥ ʩʧʦʚʽʜ-
ʥʠʢ, ʘʨʭʽʻʧʠʩʢʦʧ ʉʫʨʦʟʴʢʠʡ, ʥʘ-
ʨʦʜʠʚʩʷ ʚ ʤʘʣʦʘʟʽʡʩʴʢʽʡ ʂʘʧʧʘ-
ʜʦʢʽʾ.  

 ɿ ʶʥʠʭ ʣʽʪ ʚʽʜʨʽʟʥʷʚʩʷ ʙʣʘ-
ʛʦʯʝʩʪʠʚʠʤ ʞʠʪʪʷʤ, ʩʪʘʨʘʥʥʽʩʪʶ 
ʜʦ ʥʘʫʢ ʽ ʩʤʠʨʝʥʥʷʤ. ʋʞʝ ʚ 15-
ʣʽʪʥʴʦʤʫ ʚʽʮʽ, ʟʘ ʮʘʨʶʚʘʥʥʷ ʽʤ-
ʧʝʨʘʪʦʨʘ ʌʝʦʜʦʩʽʷ III (715-716), 
ʚʽʥ ʚʽʜʧʨʘʚʠʚʩʷ ʜʦ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦ-
ʧʦʣʷ ʜʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʠʱʦʾ ʦʩʚʽ-
ʪʠ. ʉʪʝʬʘʥ ʟʘʢʽʥʯʠʚ ʥʘʚʯʘʥʥʷ 
ʥʘʩʪʽʣʴʢʠ ʫʩʧʽʰʥʦ, ʱʦ ʧʝʨʝʚʝʨ-
ʰʠʚ ʟʥʘʥʥʷʤʠ ʩʚʦʾʭ ʫʯʠʪʝʣʽʚ. 
ʁʦʛʦ ʟʜʽʙʥʦʩʪʽ ʧʦʤʽʪʠʚ ʧʘʪʨʽʘʨʭ 
ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦʧʦʣʴʩʴʢʠʡ ɻʝʨʤʘʥ ɯ 

(713-730) ʽ ʟʘʧʨʦʩʠʚ ʥʘ ʮʝʨʢʦʚʥʫ ʩʣʫʞʙʫ.  

 ʇʽʟʥʽʰʝ ʤʦʣʦʜʠʡ ʯʦʣʦʚʽʢ ʧʦʩʪʨʠʛʩʷ ʚ ʯʝʨʥʝʮʪʚʦ ʽ ʧʽʰʦʚ ʫ ʧʫʩʪʝʣʶ, 
ʜʝ ʧʨʦʞʠʚ ʧʦʥʘʜ ʪʨʠʜʮʷʪʴ ʨʦʢʽʚ.  

 ɿʛʦʜʦʤ ʧʘʪʨʽʘʨʭ ɻʝʨʤʘʥ ʚʠʩʚʷʪʠʚ ʉʪʝʬʘʥʘ ʚ ʩʘʥ ʻʧʠʩʢʦʧʘ ʤʽʩʪʘ 
ʉʫʨʦʞʘ, ʩʫʯʘʩʥʝ ʤʽʩʪʦ ʉʫʜʘʢ ʫ ʂʨʠʤʫ.  

 ʋ ʨʦʢʠ ʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʽʤʧʝʨʘʪʦʨʘ ʃʝʚʘ III ɯʩʘʚʨʘ, ʷʢʠʡ ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʚ 
ʽʢʦʥʦʙʦʨʯʫ ʻʨʝʩʴ, ʩʚʷʪʠʪʝʣʴ ʉʪʝʬʘʥ ʧʝʨʝʞʠʚ ʪʶʨʝʤʥʝ ʫʚ'ʷʟʥʝʥʥʷ ʚ 
ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦʧʦʣʽ, ʘʣʝ ʙʫʚ ʟʚʽʣʴʥʝʥʠʡ ʧʽʩʣʷ ʩʤʝʨʪʽ ʽʤʧʝʨʘʪʦʨʘ.  

 ʋʞʝ ʚ ʛʣʠʙʦʢʽʡ ʩʪʘʨʦʩʪʽ ʩʚʷʪʠʡ ʟʥʦʚʫ ʧʦʚʝʨʥʫʚʩʷ ʜʦ ʩʚʦʻʾ ʧʘʩʪʚʠ ʚ 
ʤʽʩʪʽ ʉʫʨʦʞ, ʜʝ ʤʠʨʥʦ ʧʦʤʝʨ. 

 



St Stephen the Confessor of Sourozh 

 Saint Stephen the Confessor, Arch-

bishop of Surrentium (Surozh), was a native 

of Cappadocia and was educated at Con-

stantinople.  

 After receiving the monastic tonsure, 

he withdrew into the wilderness, where he 

lived for thirty years in ascetic deeds.  

 Patriarch Germanus of Constantinople 

(May 12) heard of Stephen's humility and 

virtuous life, and wished to meet him.  

 He was so impressed with Stephen 

that he consecrated him bishop of the city 

of Surrentium (presently the city of Sudak in 

the Crimea).  

 Within five years, St Stephen's ministry was so fruitful that no heretics 

or unbaptized pagans remained in Surrentium or its environs. St Stephen 

opposed the iconoclasm of the emperor Leo III the Isaurian (716-741).  

 Since he refused to obey the orders of the emperor and the dishonor-

able Patriarch Anastasius to remove the holy icons from the churches, he 

was brought to Constantinople.  

 There he was thrown into prison and tortured. He was released after 

the death of the emperor. Already quite advanced in years, he returned to 

his flock in Surrentium, where he died.  

 There is an account of how Prince Bravlin accepted Baptism at the 

beginning of the ninth century during a campaign into the Crimea, influ-

enced by miracles at the saint's crypt.  

 



АПОСТОЛ 

 

ɿ ʇʦʩʣʘʥʥʷ ʜʦ ɽʬʝʩʷʥ ʩʚ. ɸʧʦʩʪʦʣʘ ʇʘʚʣʘ ʯʠʪʘʥʥʷ. 

 

(ʨ.4, ʚ. 1 ï 6) 

 

 ʆʪʦʞ, ʙʣʘʛʘʶ ʚʘʩ ʷ, ʚ'ʷʟʝʥʴ ʫ ɻʦʩʧʦʜʽ, ʱʦʙ ʚʠ ʧʦʚʦʜʠʣʠʩʷ ʛʽʜʥʦ 

ʧʦʢʣʠʢʘʥʥʷ, ʱʦ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʧʦʢʣʠʢʘʥʦ ʚʘʩ, 

 ʟʦ ʚʩʷʢʦʶ ʧʦʢʦʨʦʶ ʪʘ ʣʘʛʽʜʥʽʩʪʶ, ʟ ʜʦʚʛʦʪʝʨʧʽʥʥʷʤ, ʫ ʣʶʙʦʚʽ 

ʪʝʨʧʣʷʯʠ ʦʜʠʥ ʦʜʥʦʛʦ, 

 ʧʠʣʴʥʫʶʯʠ ʟʙʝʨʽʛʘʪʠ ʻʜʥʽʩʪʴ ʜʫʭʘ ʚ ʩʦʶʟʽ ʤʠʨʫ. 

 ʆʜʥʝ ʪʽʣʦ, ʦʜʠʥ ʜʫʭ, ʷʢ ʽ ʙʫʣʠ ʚʠ ʧʦʢʣʠʢʘʥʽ ʚ ʦʜʥʽʡ ʥʘʜʽʾ ʚʘʰʦʛʦ 

ʧʦʢʣʠʢʘʥʥʷ. 

 ʆʜʠʥ ɻʦʩʧʦʜʴ, ʦʜʥʘ ʚʽʨʘ, ʦʜʥʝ ʭʨʠʱʝʥʥʷ, 

 ʦʜʠʥ ɹʦʛ ʽ ʆʪʝʮʴ ʫʩʽʭ, ʱʦ ɺʽʥ ʥʘʜ ʫʩʽʤʘ, ʽ ʯʝʨʝʟ ʫʩʽʭ, ʽ ʚ ʫʩʽʭ. 



ЄВАНГЕЛІЯ 

 

ɺʽʜ ʃʫʢʠ ʉʚʷʪʦʛʦ ɭʚʘʥʛʝʣʽʷ ʯʠʪʘʥʥʷ. 

 

(ʨ. 14, ʚ. 16 ï 24) 

 

 ɺʽʥ ʞʝ ʧʨʦʤʦʚʠʚ ʜʦ ʥʴʦʛʦ: ʆʜʠʥ ʯʦʣʦʚʽʢ ʩʧʦʨʷʜʠʚ ʙʫʚ ʚʝʣʠʢʫ 

ʚʝʯʝʨʶ, ʽ ʟʘʧʨʦʩʠʚ ʙʘʛʘʪʴʦʭ. 

 ɯ ʧʦʩʣʘʚ ʚʽʥ ʩʚʦʛʦ ʨʘʙʘ ʯʘʩʫ ʚʝʯʝʨʽ ʩʢʘʟʘʪʠ ʟʘʧʨʦʰʝʥʠʤ: ɯʜʽʪʴ, ʙʦ 

ʚʞʝ ʚʩʝ ʥʘʛʦʪʦʚʘʥʦ. 

 ɯ ʟʘʨʘʟ ʫʩʽ ʧʦʯʘʣʠ ʚʽʜʤʦʚʣʷʪʠʩʷ. ʇʝʨʰʠʡ ʩʢʘʟʘʚ ʡʦʤʫ: ʇʦʣʝ ʢʫʧʠʚ 

ʷ, ʽ ʤʘʶ ʧʦʪʨʝʙʫ ʧʽʪʠ ʪʘ ʦʛʣʷʥʫʪʠ ʡʦʛʦ. ʇʨʦʰʫ ʪʝʙʝ, ʚʠʙʘʯ ʤʝʥʽ! 

 ɸ ʜʨʫʛʠʡ ʩʢʘʟʘʚ: ʗ ʢʫʧʠʚ ʩʦʙʽ ʧ'ʷʪʴ ʧʘʨ ʚʦʣʽʚ, ʽ ʡʜʫ ʩʧʨʦʙʫʚʘʪʠ ʾʭ. 

ʇʨʦʰʫ ʪʝʙʝ, ʚʠʙʘʯ ʤʝʥʽ! 

 ɯ ʟʥʦʚ ʽʥʰʠʡ ʩʢʘʟʘʚ: ʆʜʨʫʞʠʚʩʷ ʦʩʴ ʷ, ʽ ʯʝʨʝʟ ʪʝ ʷ ʥʝ ʤʦʞʫ 

ʧʨʠʙʫʪʠ. 

 ɯ ʚʝʨʥʫʚʩʷ ʪʦʡ ʨʘʙ ʽ ʧʘʥʦʚʽ ʩʚʦʻʤʫ ʧʨʦ ʚʩʝ ʨʦʟʧʦʚʽʚ. ʈʦʟʛʥʽʚʘʚʩʴ 

ʛʦʩʧʦʜʘʨ ʪʦʜʽ, ʪʘ ʡ ʩʢʘʟʘʚ ʜʦ ʩʚʦʛʦ ʨʘʙʘ: ʇʽʜʠ ʰʚʠʜʢʦ ʥʘ ʚʫʣʠʮʽ ʪʘ ʥʘ 

ʟʘʚʫʣʢʠ ʤʽʩʴʢʽ, ʽ ʧʨʠʚʝʜʠ ʩʶʜʠ ʚʙʦʛʠʭ, ʽ ʢʘʣʽʢ, ʽ ʩʣʽʧʠʭ, ʽ ʢʨʠʚʠʭ. 

 ɯ ʟʛʦʜʦʤ ʨʘʙ ʧʦʚʽʜʦʤʠʚ: ʇʘʥʝ, ʩʪʘʣʦʩʷ ʪʘʢ, ʷʢ ʟʚʝʣʽʚ ʪʠ, ʪʘ ʤʽʩʮʷ ʻ 

ʱʝ. 

 ɯ ʩʢʘʟʘʚ ʧʘʥ ʨʘʙʦʚʽ: ʇʽʜʠ ʥʘ ʜʦʨʦʛʠ ʡ ʥʘ ʟʘʛʦʨʦʜʠ, ʪʘ ʡ ʩʠʣʫʡ 

ʧʨʠʡʪʠ, ʱʦʙ ʥʘʧʦʚʥʠʚʩʷ ʜʽʤ ʤʽʡ. 

 ʂʘʞʫ ʙʦ ʷ ʚʘʤ, ʱʦ ʞʘʜʝʥ ʽʟ ʟʘʧʨʦʰʝʥʠʭ ʤʫʞʽʚ ʪʠʭ ʥʝ ʧʦʢʫʰʪʫʻ 

ʤʦʻʾ ʚʝʯʝʨʽ... ɹʦ ʙʘʛʘʪʦ ʧʦʢʣʠʢʘʥʠʭ, ʪʘ ʚʠʙʨʘʥʠʭ ʤʘʣʦ! 



EPISTLE 

 

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Ephesians. 

 

(c. 4, v. 1 ï 6) 

 

 I, therefore, the prisoner of the Lord, beseech you to walk worthy of 

the calling with which you were called,  

 with all lowliness and gentleness, with longsuffering, bearing with one 

another in love,  

 endeavoring to keep the unity of the Spirit in the bond of peace.  

 There is one body and one Spirit, just as you were called in one hope 

of your calling;  

 one Lord, one faith, one baptism;  

one God and Father of all, who is above all, and through all, and in you all. 



GOSPEL 

 

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke. 

 

(c. 14, v. 16 ï 24) 

 

 Then He said to him, ñA certain man gave a great supper and invited 

many,  

 and sent his servant at supper time to say to those who were invited, 

óCome, for all things are now ready.ô  

 But they all with one accord began to make excuses. The first said to 

him, óI have bought a piece of ground, and I must go and see it. I ask you 

to have me excused.ô  

 And another said, óI have bought five yoke of oxen, and I am going to 

test them. I ask you to have me excused.ô  

 Still another said, óI have married a wife, and therefore I cannot come.ô  

 So that servant came and reported these things to his master. Then 

the master of the house, being angry, said to his servant, óGo out quickly 

into the streets and lanes of the city, and bring in here the poor and the 

maimed and the lame and the blind.ô  

 And the servant said, óMaster, it is done as you commanded, and still 

there is room.ô  

 Then the master said to the servant, óGo out into the highways and 

hedges, and compel them to come in, that my house may be filled.  

 For I say to you that none of those men who were invited shall taste 

my supper.ôò 



  

ʎʝʨʢʦʚʥʠʡ ʂʘʣʝʥʜʘʨ 

  

Church Calendar 

      ГРУДЕНЬ                          DECEMBER 

15  25-ʪa ʅʝʜʽʣʷ ʧʦ ʇô̫ʪʠʜʝʩʷʪʥʠʮʽ  Pentecost 25 

18  ɸʢʘʬʠʩʪ ʜʦ ʩʚ. ʇʘʥʪʝʣʝʡʤʦʥʘ  Akathist to St. Panteleimon 

22  26-ʪa ʅʝʜʽʣʷ ʧʦ ʇô̫ʪʠʜʝʩʷʪʥʠʮʽ  Pentecost 26 

24  ʉʚʷʪʚʝʯʽʨ ʦ 9:00 ʛʦʜ. ʚʝʯ.   Nativity Eve @ 9:00 pm 

25  ʈʽʟʜʚʦ ʍʨʠʩʪʦʚʝ     Nativity of Christ 

25 ɸʢʘʬʠʩʪ ʜʦ ʈʽʟʜʚʘ ʍʨʠʩʪʦʚʦʛʦ  Akathist to the Nativity of Christ 

24  ʉʦʙʦʨ ʇʨʝʩʚʷʪʦʾ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʽ   Synaxis of the Theotokos 

25  ʉʚ. ʉʪʝʬʘʥʘ      St. Stephen 

29  27-ʤa ʅʝʜʽʣʷ ʧʦ ʇô̫ʪʠʜʝʩʷʪʥʠʮʽ  Pentecost 27 

29 ʅʝʜʽʣʷ ʧʽʩʣʷ ʈʽʟʜʚʘ ʍʨʠʩʪʦʚʦʛʦ  Sunday after Nativity of Christ 

 

 

1  ʆʙʨʽʟʘʥʥʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ    Naming of Our Lord 

2  ɸʢʘʬʠʩʪ ʜʦ ɯʩʫʩʘ ʍʨʠʩʪʘ   Akathist to Jesus Christ 

5  28-ʤa ʅʝʜʽʣʷ ʧʦ ʇô̫ʪʠʜʝʩʷʪʥʠʮʽ  Pentecost 28 

5 ʅʘʚʝʯʽʨô̫ ɹʦʛʦʷʚʣʝʥʥʷ ʦ 5 ʛʦʜ. ʚʝʯ. Theophany Eve @ 5:00 pm 

6  ɹʦʛʦʷʚʣʝʥʥʷ      Theophany 

7  ʉʦʙʦʨ ʩʚ. ɯʚʘʥʘ ʍʨʝʩʪʠʪʝʣʷ   Synaxis of St. John the Baptist 

8  ɸʢʘʬʠʩʪ ʜʦ ʇʨʝʩʚʷʪʦʾ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʽ Akathist to the Theotokos 

12  29-ʪa ʅʝʜʽʣʷ ʧʦ ʇô̫ʪʠʜʝʩʷʪʥʠʮʽ  Pentecost 29 

15  ɸʢʘʬʠʩʪ ʜʦ ʩʚ. ʄʠʭʘʾʣʘ    Akathist to St. Michael 

19  30-ʪa ʅʝʜʽʣʷ ʧʦ ʇô̫ʪʠʜʝʩʷʪʥʠʮʽ  Pentecost 30 

22 ɸʢʘʬʠʩʪ ʜʦ ʩʚ. ɸʥʜʨʽʷ    Akathist to St. Andrew 

      СІЧЕНЬ                             JANUARY 



 

Інформація та події на грудень - Information & activities for December 

15  ʈʽʟʜʚʷʥʠʡ ʗʨʤʘʨʦʢ : ʉʋʂ   U.W.A.C. Christmas Market 

16 ɿʘʩʽʜʘʥʥʷ ʇʘʨʘʬʽʷʣʴʥʦʾ ʈʘʜʠ  Parish Council meeting 

17  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

22  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ ʥʝʤʘʻ!     No Fellowship! 

22 ʅʝʤʘʻ ʅʝʜʽʣʴʥʦʾ ʐʢʦʣʠ!   No Sunday School! 

29  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʆʨʜʝʥ ʩʚ. ɸʥʜʨʽʷ  Fellowship: Order of St. Andrew 

5  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ ʥʝʤʘʻ!     No Fellowship! 

5 ʁʦʨʜʘʥʩʴʢʘ ɺʝʯʝʨʷ    Jordan Supper 

12 ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋMʂ     Fellowship: UOY 

14 ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

19 ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋʂ     Fellowship: U.W.A.C. 

21 ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

26  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʆʨʜʝʥ ʩʚ. ɸʥʜʨʽʷ  Fellowship: Order of St. Andrew 

26 ʉʋʂ ʈʽʯʥʽ ɿʙʦʨʠ     U.W.A.C. Annual Meeting 

28 ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

2  ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋMʂ     Fellowship: UOY 

5  ʅʘʚʯʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʥʜʫʨʽ    Bandura Instruction 

9 ʉʧʽʚʜʨʫʞʞʷ: ʉʋʂ     Fellowship: U.W.A.C. 

 

Інформація та події на січень - Information & activities for January 

Український Православний Собор Св. Димитрія - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius 

3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9 

Office Manager: Halyna Kravchenko 

Parish Office:  Tel.:  416-255-7506     e-mail:  stdemetrius@rogers.com 

Website:  www.stdemetriusuoc.ca     Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 

Parish Priest:  Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko 

Res.: 416-259-7241   Cell: 416-562-9442   e-mail:  FrWalterMakarenko@outlook.com 

 

Інформація та події на лютий - Information & activities for February 



 

NOTICE 

The office will be closed from Monday, December 16 to 

Sunday, December 22 

 

ПОВІДОМЛЕННЯ 

Офіс буде зачинений вʽʜ ʧʦʥʝʜʽʣʢʘ 16 ʛʨʫʜʥʷ ʜʦ ʥʝʜʽʣʽ 

22 ʛʨʫʜʥʷ. 








